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EN
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     Building Dimensions  :
Approximate 

Size
Storage Exterior Dimension Interior Dimension 

8 Ft x 6 Ft 46  Sq. Ft 284 3/8 Cu.Ft

Roof Edge to EdgeBase Dimension Door Opening

2.4 m x1.8 m 4.3 Sq.m 8.0 Cu.m

Width 
Depth 
Height 

inch  cm
96 3/8 244.9

inch  cm

71 5/8 181.9
98 1/8 249.2
82 3/8 209.2

91 231.3

inch  cm
94 3/4 240.7

inch  cm

70 177.7
30 1/2 77.5

71 5/8 181.974 1/8 188.3

Wall to WallArea Volume

Dimensions du bâtiment  :
        Taille 
approximative

Stockage Dimension extérieure Dimension intérieure 

8 Pieds x 
6 Pieds

46 Carré 
pieds 

284 3/8 Pieds 
cube

Toit de bord au bordDimension de base
Ouverture de 
       porte

2.6 Mètre x 
1.8 Mètre

4.3 Mètre 
carré  

8.0 Mètre 
cube

Largeur

Profondeur
Hauteur 

pouce  cm
96 3/8 244.9

 cm

181.9
98 1/8 249.2

209.2
91 231.3

cm
94 3/4 240.7

 cm

70 177.7
30 1/2 77.5

71 5/8 181.9188.3

Mur à murSecteur Volume

82 3/8
74 1/8

71 5/8

pouce pouce pouce

8 Ft x 6 Ft 46 Sq. Ft 284 3/8 Cu.Ft

2.4 m x 1.8 m 4.3 Sq.m 8.0 Cu.m

inch  cm inch  cm inch  cm inch  cm

Speicher
Bereich Volumen

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7      30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

Dimensión interior 

8 Pies x 6Pies
 46 Pies 

cuadrados  
284 3/8 Pies 

Cúbicos 
2.4 Metros x 
1.8 Metros

4.3 Metros 
cuadrados   

8.0 Metros 
Cúbicos 

 cm  cm  cm  cm
pared a pared Área Volume

El Tamaño a
proximado 

Área de almacenaje 
Dimensión de la base Borde de la azotea al borde 

Abertura de la 
puerta 

Anchura 
Profundidad
Altura

Pulgada Pulgada Pulgada Pulgada

Dimensión exterior 

 Dimensiones del edificio: 

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

   Área de Construção:
 Dimensão 
aproximada

Área de Arrumação Dimensão Exterior Dimensão Interior 

8 pés x 6 pés
46 Pies

 quadrado 
284 3/8 Pies 

cúbico

Amplitude do TelhadoDimensão da base
Abertura da Porta 

2.4 Metro  x 
1.8 Metro 

4.3 Metro
quadrado

8.0 Metro
cúbico

Comprimento
Profundidade
Altura

Polegada Polegada Polegada Polegada
(Parede a Parede)Área Volume

centímetro centímetro centímetro centímetro

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3
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 Gebouw afmeting:
Benadering

Maat
Opslag Buitenkant afmeting Binnenkant afmeting

8 Voet x 6 Voet 46 Vierkante 
voet

284 3/8 
Kubieke voet                   

Dakrand tot randBasis afmeting Deur opening

2.4 m x 1.8 m 4.3 Vierkante 
meter

8.0 Kubieke 
meter                   

Wijdte
Diepte 
Hoogte

inch  cm inch  cm inch  cm inch  cm
Muur tot muurGebied Volume

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

8 Stopy x6 Stopy 46 284 3/8 Krychlový
Stopy

2.4 Metr x 1.8 Metr 4.3 
 

8.0 Krychlový
Metr

inch  cm inch  cm inch  cm inch  cm

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

8 Stopa x 6 Stopa 46 Stopa
 štvorcový 

284 3/8 Stopa 
kubický 

2.4 m x 1.8 m 4.3 Meter
 štvorcový  

8.0 Meter
 kubický 

 cm  cm  cm  cm

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

46 Kvadratnih 
 

284 3/8 

2.4 Metrov x 
1.8 Metrov

4.3 Kvadratnih 
Metrov

8.0 
Metrov

 cm  cm  cm  cm

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3



8 Stopalo x 
6 Stopalo Stopalo Stopalo

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

8 Láb x 6 Láb Láb 
284 3/8 Köb 

Láb
71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

8 fot x 6 fot 
 fot   fot

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

284 3/8 

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

3
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 Wymiary budowlane:
Magazynowa

Cal  cm inch  cm inch  cm inch  cm
Powierzchnia Kubatura

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

 8 Picioare x 
6Picioare

46 Picio-
are 

284 3/8 Picioare
cubi

2.4 Metri x 
1.8 Metri

4.3 8.0 Metri cubi

 cm  cm  cm  cm

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

4.3 
 

8.0 71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3

8 Fit x 6 Fit 46 Metre Fit 284 3/8 Kübik 
Fit

2.4 m x 1.8 m 4.3 Metrekare 8.0 Kübik 
metre

Santimetre Santimetre SantimetreSantimetre

71 5/8 181.9 82 3/8 209.2 70 177.7
96 3/8 244.9 98 1/8 249.2 94 3/4 240.7 30 1/2 77.5

91 231.3 71 5/8 181.974 1/8 188.3



5



6

        Parts List 

        Liste des pièces 

        Teileliste 

        La Lista de Partes

        Lista de Peças

        Onderdelenlijst

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Seznam delov 

        Dijelovi Lists

        Alkatrészlista

        Komponentlista

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        Lista delle varie parti 

        Lista elementelor componente 

        Parça Listesi

IT

PL

RO

BG

TR

         1.Check all parts prior to installation.

         2.Before starting installation, please refer Safety & Precautions.
EN

         FR

         DE

         ES

         PT

         NL

         CS

         SK

         SL

         HR

         HU

         SV

         IT

         PL

         RO

         BG

         TR
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B019

B029

B005A018

B021

B020

B024

B023
A015

B009

B006

B004

B002

B002

B003

B001

B002

B006

B004

B009

B007

A029

A043

A016

A044

A045

A030

A017

B025

B016

B008

B005

B003

B012
B015B022

B017

B048

B050B049

B011

B010

A015

B023

A042

A037

A037

A037

A036

A036

A037

A037

B026

B027

B018

B028

B028

B028

A056 B014

B013
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1 # 11-12

2 # 13-14

3 # 15-24

4 # 25-34

5 # 35-45

4

3

21

5
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1.Set the Torque limit of your Screw drill to #3 or #4 to ensure the Screws do not strip the Metal reinforcements.
2.It is important that these instructions are followed step by step.
3.Don’t install under windy conditions.
4.All panels are clearly marked and care should be taken to use the correct one.

EN

1.Réglez la limite de couple de votre perceuse Vis à n # 3 o u n # 4 pour s'assurer que les vis ne supprime pas les renforts métalliques
2.Il est important que ces instructions soient suivies pas à pas.
3.Ne pas installer sous conditions de vent.

FR

1.Stellen Sie die Torque Limit Ihres Schraube Bohrer # 3 ode r # 4, um die Schrauben sicher nicht strippen die Metallverstärkungen.
2.Diese Anleitung muss unbedingt Schritt für Schritt befolgt werden.
3.Die Montage nicht bei windigem Wetter vornehmen.
4.Alle Platten sind deutlich gekennzeichnet, und es sind unbedingt jeweils die richtigen Platte zu verwenden.

DE

2.es importante que estas instrucciones se sigan paso a paso.
ES

PT

NL

CS

SK

2.Pomembno je, da sledite opisanim navodilom korak za korakom.
SL

HR

HU

SV

1. Impostare il limite di coppia della fresa a vite a #3 o #4 per assicurare che le viti non striscia i rinforzi metallici
2.E’ molto importante che queste istruzioni vengano seguite passo dopo passo.
3.Non installare in presenza di forte vento.
4.Tutti i pannelli sono chiaramente contrassegnati e bisogna fare attenzione a usare quello corretto.

IT

PL

RO

1.BG

TR



        Foundation

        Fondation 

        Fundament 

        La base

        Fundação

        Fundering

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Základy

        Základ 

        Temelj 

        Temelj

        Alap

        Grunden

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        Fondamenta 

        Podstawa

        Temel

IT

PL

RO

BG

TR
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        Parts needed

        Pièces nécessaires 

        Benötigte Teile 

        Las partes necesitaron

        Peças Necessárias

        Onderdelen nodig

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Dele, ki jih boste potrebovali 

        Dijelovi potreban

        Szükséges részek

        Delar som behövs

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        Parti occorrenti 

        Elementele componente necesare 

        Gerekli parçalar

IT

PL

RO

BG

TR

B001                    2

B002                   6

B003                   2

B004                   2

S2                   24

 1

 2

 3

 4

1
B003      (x2)
B004      (x2)

S2      (x8)

S2

S2
S2

B004

B004

B004

B004

B003

B003

B003

B003

1&2

3&4

1

B004
B003

B004
B003
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2

3

B001   (x2) S2      (x4)

B002   (x6) S2      (x12)

B001

B002

B002

B001

B001

B002

B002
B001

B004

B004

B001

B001

B003

B003

S2

 1

 1

 2

 3

 4

2

1&2

1&2

3&4

S2S2

B003

B003

B003

B003

B004

B004

B004

B004

B001

B001

B002B002

B002

B002

B002
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        Parts needed

        Pièces nécessaires 

        Benötigte Teile 

        Las partes necesitaron

        Peças Necessárias

        Onderdelen nodig

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Szükséges részek

CS

SK

SL

HR

HU

SV

       Parti occorrenti 

        Elementele componente necesare 

        Gerekli parçalar

IT

PL

RO

BG

TR

B005                    2

B006                   2

S2                   18

        Base Frame

        Bodenrahmen 

        Base de armação

        Basis frame

EN

FR

DE

ES

PT

NL         Basram

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        Cornice di Base IT

PL

RO

BG

TR

2

1
B006      (x2) S2      (x6)

S2

B006

B004

B004

B006

B006

S2

B006

B004

B004

1

2

1&2
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2
B005      (x2)

   2

S2      (x12)

   1

   3

   4

B006

B006

B005

B005

S2

S2

B005

B005

B003

S2

B006

B006B005
B006

B005

1&2

3&4
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        Parts needed

        Pièces nécessaires 

        Benötigte Teile 

        Las partes necesitaron

        Peças Necessárias

        Onderdelen nodig

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Szükséges részek

CS

SK

SL

HR

HU

SV

       Parti occorrenti 

        Elementele componente necesare 

        Gerekli parçalar

IT

PL

RO

BG

TR

B008 1

B009 2

B013 1

B014 1

A015 2

A016 1

A017 1

B023 2

A036 2

A037 5

B026 1

B027 1

A054 58

3         Las partes necesitaron

        Panelen en stijlen

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Falak és oszlopok

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        Pareti & Colonne IT

PL

RO

BG

TR

EN

FR

DE

ES

PT

NL

CS

SK

SL

HR

HU

SV

IT

PL

RO

BG

TR
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2

B026

A016

B026     (x1)
A016     (x1) A054     (x4)

A054

A016

1

2

A016

B026

A016

1

A054

A017

1

2

B027     (x1)
A017     (x1) A054     (x4)

B027

A017

A017

B027

A017

1&2

1&2

B027

B027

B026

B026
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4
B014     (x1) A054     (x3)

2&3

1

1

2

3

A054

A054

B014

B014

B014

B014

B027

3
A054     (x1)

1&2

1

2

B005

B005

A054

A054

B005

A054

B027

B027

B027

B027

B027

B027
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6

5

1

2

1&2

A037

A037

B014

B014

B014

A054

A054

A037     (x1) A054     (x3)

A036     (x1) A054     (x3)

2

2

1

1

A054

A037

A037

A037

A037

A036

A036

A036



19

B009B009

8
A015     (x1) A054     (x4)

B009     (x1) A054     (x2)
7

2

2

1

1

1

1

2

2

B014

A054

A036

A037

B009

B009

B009

A054

A036

A036

A037

A037
A037

A037

A054

A054

A054

A015

A015

A015

B009

B009
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10

9

1&2

1&2

A037

A037

A037
A037

A037

A037

A037

A037

A037

A015

A015

A015

A054

A054

A037     (x1) A054     (x3)

A037     (x1) A054     (x3)

2

2

1

1
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12

11

1&2

1&2

A037

A037

A037

A037

A037

A037

A037

A037

A037

B008

B009
A054

A054

A037     (x1) A054     (x3)

2

1

1

2

B008     (x1) A054     (x4)

B008

B008

B008

A015
A054

A015

B008

B009

B009

A037

A037
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14

13

1

1

2

2

A037
A015

A037

A015

A015

A015

A054

2

1

1

2

A054     (x3)

A054

B008

B008

A054

A054

A054A036

A015     (x1) A054     (x4)

A036     (x1)

A036

A036

A015

A015
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16

15

1&2

1&2

3

A015

1

1

2

2

3

A054     (x3)

A054

A054

A054

A036

A036

A036

A036

A037

B009

B008

A015

A015

A054     (x3)A037     (x1)

B009     (x1)

B009

B009

B008

B008

A037

A037

A037

A037
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18

17

1

2

1&3

A054

B013

1

1

2

2

3

A054     (x4)

B013

A036

A037

A054     (x4)B013     (x1)

B013

B013

B013

B013

B026

B026

B026
B003

B003

B009

A054

A054

A054

A054
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1

B011

B011

B010

B007

B007

B010
B011

A054

A054

B010

B007

B011     (x1)B010     (x1)B007     (x1) A054     (x2)

        Roof

        Toit 

        Dach 

        El techo

        Telhado

        Dak

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Strecha

        Streha 

        Krov

        Tak

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        Dach

IT

PL

RO

BG

TR

        Parts needed

        Pièces nécessaires 

        Benötigte Teile 

        Las partes necesitaron

        Peças Necessárias

        Onderdelen nodig

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        Szükséges részek

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        Parti occorrenti 

        Elementele componente necesare 

        Gerekli parçalar

IT

PL

RO

BG

TR

4

B007 1

B010 1

B011 1

B012 1

B015 1

B016 1

B017 1

B018 1

B019 1

B020 1

B021 1

B022 2

A029 1

B024 1

B025 1

B028 3

B029 1

A054 74

A055 14

S2 2
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3

2

2

1

B029

B011

1

2

B014

B013

B013

B029

B029

A055     (x4)

B010

B014

B014

B007
B010
B011

A055

A055

B009

B009

B011

B011

B009

B009

B029     (x1)
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5

4

1&2

1

2

1

2

B012

A055

A055

A055

A055

B013

B013

B013

B014

B012

B012

B029

B029

B012

B022     (x2)

B029

B022

B022

B012 B012

B012

B029

B012     (x1)

1

1

2

2

A055

A055

B011

A055     (x6)

B022

B022
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7

6

3

3

4

1&2

1&2

4

B013

B012

B008

B012

A054

A054

A054

A054

A054

A054

A054

B024

B024

B025

B024

B008

B024

B024

B029

B029

B011

B011

B029

B025     (x1)

B024     (x1)

1

2

3

4

B012

B008

B012

B008

B025

B025

B025

B025

B029

B029

B011

B011

B029

1

2

3

4

A054     (x5)

A054     (x5)

A054
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9

8

1&2

1&2

B023

B023

B023

B024

B024

B024

B009

B023

1

2

B023

B025

B025

B025

B009

B023

1

2

B023     (x1)

B023     (x1)
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11

10

1&2

B024

B025B025

B025
A054

B015

B015

B015

B017

B009

B009

B009

B017

B015

B015
A054

B015

1

2

B015     (x1)B017     (x1)B016     (x1) A054     (x2)

A054

B016

B016
B017

B017

B017

B017

A054     (x6)



31

13

12

1&2

B024

B020

A054

A054

S2

B025
B025

B008

B025

B018

B018

B018

B018     (x1)

B020     (x1)

A054

2

1 B008

B018

A054

A054     (x2)

A054     (x2) S2      (x1)
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15

14

B020

B028

B028

B028

B028

B028

A054

A054

B028     (x1) A054     (x11)

B028     (x1) A054     (x11)

B018

B018

B015

B015

B012

B012
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17

16

B028

B028

B028

B028

A054

A054

B021
S2

B028     (x1) A054     (x11)

B018

B021     (x1) A054     (x7) S2      (x1)

B021

B028
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19

18

B021

B020

B019

B028

B028

B028

A054

B019     (x1) A054     (x10)

A029     (x1) A055     (x4)

A055

A055

A055

A029

A029

A029
B007

B007

B007

B007

A029
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A030                    1

A032                   1

A042                   1

A043                   1

A044                   1

A045                  1

A048                  1

A049                    1

A018                   1

A050                   1

A054                   4

A056                   1

S2                   12

A042   (x1)  (x1)  (x1)  (x1)  (x2)  (x2)

1

A056

A056A056

A056

A056

1,2,3,4&5

1 2

3

4

A056

5
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2

A042   (x1) A032   (x1) A030   (x1) S2   (x6) (x1)  (x2)

S2

A056

4&5
1

3

2

4

5

1,2&3

A030

A032

A032

A032

A032

A042

S2

A030

S2

A030

A056

A056

A056

A056

S2



37

810 m
m

810 mm

Fully tighten all the bolts & nuts now !

Serrer tous les boulons & écrous maintenant !

Alle Schrauben festziehen & Nüssen jetzt!

Apriete todos los pernos & tuercas ahora!

Apertar todos os parafusos & doida agora!

Volledig Draai alle bouten & noten nu!

Serrare tutti i bulloni & dadi ora!

EN

FR

DE

ES

PT

NL

CS

SK

SL

HR

HU

SV

IT

PL

RO

BG

TR



38

S8                    18

F1                   18



39
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S8      (x18)F1      (x18)

F1

1 2

 6mm

3

S8

F1

1,2&3

S8
F1

        Floor Options

        Option plancher 

          Bedenoptionen

          Opción de piso

          Opções de piso

          Betonnen plaat

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        

        

        

        

        Padlóbeállítások

        

CS

SK

SL

HR

HU

SV

        

        

        

        

           Yer Seçenekleri

IT

PL

RO

BG

TR

 2500mm

 1950mm

1

        

        

EN

FR

DE

ES

PT

NL

        

        

        

        

        

        

CS

SK

SL

HR

HU

SV

         

        

        

        

        

IT

PL

RO

BG

TR

92 1/8”x 22 1/2”x 3/4”   (x1)92 1/8”x 44 7/8”x 3/4”   (x1)
2342x1141x19mm  (x1) 2342x571x19mm  (x1)

EN

FR

DE

ES

PT

Place the Exterior Grade (CDX) - 3/4” (19mm)Weather proof Marine grade plywood on top of the foundation.

Placer le grade extérieur (CDX) -3/4 "(19mm) résistante aux intempéries de contreplaqué de qualité marine au-dessus         
de la fondation.

Legen Sie das wetterbeständige Marine Grade Sperrholz (CDX) -3/4”(19 mm) auf die Oberseite des Fundaments.

Coloque el grado exterior (CDX) -3/4 "(19 mm) resistente a la intemperie contrachapado marino de grado en la parte superior         
de la fundación.

Coloque o Exterior Grau (CDX) - 3/4 ”(19mm) Contraplacado marítimo à prova de intempéries no topo da fundação.
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Place the Exterior Grade (CDX) - 3/4” (19mm)Weather proof Marine grade plywood on top of the foundation.

Umíst te vn trnostním vliv m mo ské stupe  p

 preglejky na 

 min ség ség

Umie  sklejk
 
     
A i placa de calitate exterioar  (CDX) - placaj de calitate maritim iei.

  )       .
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A054

A054

A056

A056

A056

A045

A045

A045     (x1) A054     (x2)

4

3

A044     (x1) A054     (x2)

B027

2

1

1

2

A054

A044

A045
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A018

A018     (x1)

6

5

A043     (x1) S2     (x6)

2

2

3

1

1

1,2&3

1 2

A018

A018

A018

A018

S2

A029

A030

A043

A043

A043

S2

A056
A056
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A048     (x1)
7

A050     (x1)A049     (x1)

1

2

3

1,2&3

B018

B018

B018

B018

A048

A048

A048

A049

A049

A050

A050

A049
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